
GEN-2 ENHANCED FREE FLOATING HANDGUARDS FOR AR-15 -
GEN-2 ENHANCED 9.3" M-LOK HANDGRD FREE FLOAT FOR AR15
KODIAK

Aeros' Enhanced M-LOK (EM) Handguards provide a lightweight free float
design for your custom AR15 build. The M-LOK system allows advanced
modularity past the current 1913 picatinny rail system. Machined to mil-spec
dimensions and engineered to perfection, this handguard eliminates bulk
while retaining strength and stability.   FEATURES: 1pc free float design Built
in anti-rotation tabs Scalloped rails Continuous top rail 1.78" inside diameter
fits most muzzle devices and 1.5" suppressors Compatible with low profile gas
blocks GEN-2 FEATURES Quick disconnect sling socket at the 3, 6 and 9
o'clock positions Additional milling along flats to aid with gripping and add
visual appeal New profile for the continuous picatinny top rail PLEASE NOTE:
This handguard is specific to the AR15/M4E1 platform. It is not compatible with
the M5 .308/M5E1 platform.

Attributes

Name: GEN-2 ENHANCED 9.3" M-LOK HANDGRD FREE FLOAT FOR AR15 KODIAK
Manufacturer: AERO PRECISION
Product no.: 430112191
Mfr. No.: APRA100726C
Cartridge: -
Color: Kodiak Brown
Finish: -
Length: 9.3''
Make: AR-15
Material: -
Style: -
Type: M-LOK
Delivery weight: 0.907kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 457mm
UPC: 840014622177

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für den AR15/M16 Enhanced
Handguards Aero Precision Gen2
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der AR15/M16 Enhanced Handguards Aero Precision Gen2! Diese
Vorderschaft wurde entwickelt, um Ihre Schusswaffe zu verbessern und Ihnen eine optimale Genauigkeit zu
bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für Ihre Waffe geeignet ist, bevor Sie es installieren.
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Sicherheit wenden Sie sich an die zuständige Stelle.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achten Sie darauf, dass der Handguard ordnungsgemäß montiert ist, um ein Verrutschen oder Lösen
während des Gebrauchs zu vermeiden.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Zubehörteile und werkzeuge für die Installation.
Vermeiden Sie den Kontakt mit heißen Oberflächen während und nach dem Schießen.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen und Gehörschutz, beim Schießen.
Halten Sie die Waffe immer in einem sicheren Zustand, wenn sie nicht verwendet wird.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung der Installation1.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
Entfernen Sie den alten Handguard, falls vorhanden.
Überprüfen Sie alle Teile auf Beschädigungen.

Installation des Handguards2.

Platzieren Sie den neuen Handguard auf der Waffe.
Verwenden Sie die BARMutter (separat erhältlich), um den Handguard zu sichern.
Ziehen Sie alle Schrauben gemäß den Herstelleranweisungen fest.

Überprüfung der Installation3.

Überprüfen Sie, ob der Handguard fest sitzt und keine Bewegung aufweist.
Führen Sie einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemäß funktioniert.

Nutzung des Handguards4.

Verwenden Sie den Handguard nur für den vorgesehenen Zweck.
Achten Sie auf die korrekte Handhabung der Waffe.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und anderen
Materialien.
Geben Sie das Produkt nicht in den Hausmüll. Suchen Sie nach speziellen Recyclingstellen in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für zusätzliche Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an die
zuständige Stelle. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen in Bezug auf Sicherheitsinformationen über die
EUKontaktstelle erfolgen.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit beim Umgang mit Schusswaffen ist von größter Bedeutung. Indem Sie diese
Sicherheitsanweisungen befolgen, tragen Sie dazu bei, ein sicheres Schießerlebnis zu gewährleisten. Bei
weiteren Fragen oder Bedenken zögern Sie nicht, Unterstützung zu suchen.



Safety Instruction Guide for GEN2 Enhanced Free
Floating Handguards for AR15
Introduction
Thank you for choosing the GEN2 Enhanced Free Floating Handguards for AR15. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use and installation of the product. Please read this guide carefully before
use.

General Safety Guidelines
Ensure that all components of your AR15 are compatible with the GEN2 Enhanced Handguards.
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.
Keep the handguard and all firearms out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the handguard and firearm for any signs of wear or damage.
Use appropriate protective equipment (e.g., eye protection) during installation and usage.

Specific Safety Precautions for Use
Installation:

Ensure the firearm is unloaded before beginning the installation process.
Use proper tools as specified in the installation instructions.

Handling:
Treat every firearm as if it is loaded.
Avoid pointing the firearm at anything you do not intend to shoot.

Sling Usage:
Ensure that the quick disconnect sling socket is securely attached before use.

Muzzle Devices:
Confirm that muzzle devices and suppressors are compatible with the handguard's inside diameter
(1.78 inches).

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure the AR15 is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather the necessary tools for installation.

Installation Steps:2.

Remove the existing handguard from the AR15 by loosening the retaining screws.
Align the GEN2 Enhanced Handguard with the upper receiver.
Secure the handguard using the provided screws, ensuring they are tightened to the
manufacturer's specifications.
Check the alignment and ensure that the handguard is securely attached.

Usage:3.

Once installed, familiarize yourself with the handguard's features, including the antirotation tabs
and continuous top rail.
Attach any accessories using the MLOK slots, ensuring they are securely fastened.
Regularly check the tightness of all installed accessories and the handguard itself.



Disposal Instructions
Dispose of the handguard in accordance with local regulations.
Do not dispose of the handguard in regular household waste if it is damaged or no longer usable.
Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the GEN2 Enhanced Free Floating Handguards for AR15, please consult
the manufacturer's website or contact your retailer for assistance.

Please ensure to follow all safety guidelines and instructions to ensure a safe and enjoyable experience with
your new handguard. Stay safe and responsible while handling firearms.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir los handguards mejorados MLOK de Aero Precision para tu AR15. Este producto ha sido
diseñado para ofrecer un rendimiento superior y una experiencia de uso segura. Esta guía contiene información
importante sobre la seguridad, instalación y uso del producto, asegurando que puedas disfrutar de tu
handguard de manera segura y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas que puedan no ser capaces de usarlo de
manera segura.
Inspecciona el handguard antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
No uses el producto si notas alguna anomalía o daño.
Utiliza siempre el equipo de protección adecuado al instalar y usar el handguard.
Mantén el área de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.
Sigue todas las instrucciones de la ley local y regulaciones aplicables al uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Instalación: Asegúrate de que el handguard esté instalado correctamente y de acuerdo con las
instrucciones del fabricante.
Uso: Nunca apuntes el arma a personas o animales. Siempre trata el arma como si estuviera cargada.
Mantenimiento: Realiza un mantenimiento regular del handguard y el arma para asegurarte de que
funcionen correctamente.
Modificaciones: No realices modificaciones no autorizadas en el handguard, ya que esto puede
comprometer su seguridad y rendimiento.
Condiciones Ambientales: Evita el uso del handguard en condiciones extremas que puedan afectar su
integridad, como temperaturas extremadamente altas o bajas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de tener todas las herramientas necesarias para la instalación.
Lee las instrucciones del fabricante antes de comenzar.

Instalación:2.

Retira el handguard antiguo si es necesario.
Coloca el nuevo handguard en su lugar, asegurándote de que las pestañas de antirotación estén
alineadas.
Asegura el handguard en su lugar utilizando los tornillos proporcionados y un destornillador
adecuado.
Verifica que el handguard esté firmemente instalado y no presente movimientos.

Uso:3.

Asegúrate de que el arma esté descargada antes de manipularla.
Utiliza el handguard para un mejor agarre y control del arma durante su uso.
Siempre mantén la seguridad en mente y sigue las prácticas de tiro seguro.



Mantenimiento:4.

Limpia el handguard regularmente con un paño suave y productos adecuados para evitar la
acumulación de suciedad o residuos.
Inspecciona periódicamente el handguard para detectar signos de desgaste o daño.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el handguard, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de armas y sigue las pautas
adecuadas.
No arrojes el handguard en la basura común si contiene partes que puedan ser peligrosas o dañinas.

Información de Contacto para Más Soporte
Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso y seguridad de tu handguard, te recomendamos que te pongas
en contacto con el fabricante o un distribuidor autorizado. Ellos estarán disponibles para ofrecerte la asistencia
que necesites.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al utilizar productos relacionados con armas de fuego. Tu
atención a estas instrucciones ayudará a garantizar una experiencia de uso segura y agradable.



Guide de Sécurité pour les Gardemains Améliorés
Gen 2 AR15 d'Aero Precision
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les gardemains améliorés Gen 2 AR15 d'Aero Precision. Ce document
a pour but de te fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit.
Il est important de lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du gardemain pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Ne modifie pas le produit sans l'approbation du fabricant.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Installation: Suis attentivement les instructions d'installation pour éviter les erreurs qui pourraient
compromettre la sécurité.
Utilisation: Ne dépasse pas les limites de poids recommandées pour les accessoires montés sur le
gardemain.
Maintenance: Nettoie régulièrement le gardemain pour éviter l'accumulation de saleté ou de débris.
Transport: Lorsque tu transportes ton arme équipée du gardemain, assuretoi qu'elle est déchargée et
sécurisée.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:1.

Rassemble tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.
Assuretoi que l'arme est déchargée et sécurisée.

Installation:2.

Retire l'ancien gardemain si nécessaire.
Fixe le nouveau gardemain en suivant les instructions spécifiques à ton modèle.
Vérifie que toutes les vis et fixations sont bien serrées.

Utilisation:3.

Monte les accessoires MLOK ou KeyMod selon tes besoins.
Utilise le rail Picatinny pour fixer d'autres équipements si nécessaire.
Teste la stabilité du gardemain avant d'utiliser l'arme.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque tu souhaites te débarrasser du gardemain, assuretoi de le faire de manière responsable.
Vérifie les règlements locaux concernant l'élimination des équipements d'armement.
Si le produit est endommagé, contacte un professionnel pour des conseils sur le recyclage ou
l'élimination.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est recommandé de te référer à un
professionnel qualifié ou de contacter le fabricant.

Ce guide a été élaboré pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de l'utilisation des gardemains améliorés
Gen 2 AR15 d'Aero Precision. Merci de suivre ces directives pour une expérience d'utilisation optimale.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto
Introduzione
Le maniglie migliorate Aero Precision AR15 Gen 2 sono progettate per garantire una performance ottimale e una
sicurezza durante l'uso. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, l'installazione e l'uso del
prodotto, in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per l'uso previsto.
Verificare l'integrità del prodotto prima dell'uso. Non utilizzare maniglie danneggiate o difettose.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.
In caso di malfunzionamenti o incidenti, contattare le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il prodotto con ricevitori non compatibili.
Evitare di sovraccaricare i punti di montaggio degli accessori MLOK o KeyMod.
Assicurarsi che il montaggio sia effettuato correttamente per evitare movimenti indesiderati durante
l'uso.
Non utilizzare il prodotto se si notano segni di usura o danni.
Utilizzare sempre dispositivi di protezione personale durante l'uso, come occhiali protettivi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurarsi di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Leggere attentamente le istruzioni prima di iniziare.

Installazione:2.

Rimuovere la maniglia esistente dal ricevitore.
Posizionare la maniglia migliorata Aero Precision sul ricevitore.
Fissare la maniglia utilizzando i dadi appropriati (venduti separatamente, se necessario).
Assicurarsi che la maniglia sia ben salda e senza movimenti.

Uso:3.

Utilizzare la maniglia per una presa sicura durante il tiro.
Controllare regolarmente la maniglia per assicurarsi che non ci siano segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Se il prodotto è danneggiato, contattare un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande relative alla sicurezza del prodotto, consultare il sito web ufficiale del produttore o contattare il
servizio clienti locale.



Brukerveiledning for GEN2 ENHANCED FREE
FLOATING HANDGUARDS FOR AR15
Innledning
Takk for at du valgte GEN2 Enhanced Free Floating Handguards for AR15. Dette produktet er designet for å
forbedre ytelsen og tilpasningen av din AR15 rifle. For å sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og følg denne
bruksanvisningen nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med produsentens spesifikasjoner.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Inspeksjoner produktet regelmessig for tegn på slitasje eller skade.
Unngå å bruke produktet hvis det er skadet eller defekt.
Følg lokale lover og forskrifter angående bruk av skytevåpen og tilbehør.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert øre og øyevern, når du håndterer våpen.
Sørg for at våpenet er i en trygg tilstand før og etter installasjon av håndtaket.
Unngå å peke våpenet mot deg selv eller andre under installasjon og bruk.
Installer håndtaket i et godt opplyst område for å unngå feil.
Vær oppmerksom på at håndtaket er spesifikt designet for AR15/M4E1 plattformen og ikke er kompatibelt
med M5 .308/M5E1 plattformen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Samle nødvendig verktøy, inkludert en passende skrutrekker og eventuelle monteringsdeler som
følger med produktet.
Kontroller at våpenet er avfyringsklart og at det er i en sikker tilstand.

Installering av håndtaket2.

Fjern det eksisterende håndtaket eller railsystemet fra våpenet, hvis aktuelt.
Plasser det nye håndtaket på våpenets forside og juster det slik at det passer korrekt.
Fest håndtaket ved hjelp av de medfølgende skruene og verktøyet. Sørg for at det er stramt, men
unngå å overstramme.
Kontroller at håndtaket er sikkert festet før du bruker våpenet.

Bruk av håndtaket3.

Bruk håndtaket til å stabilisere våpenet under skyting.
Vær oppmerksom på at håndtaket er designet for å gi et lettvektsalternativ for fri flyt, noe som kan
forbedre skyteopplevelsen.

Avfallsinstruksjoner
Når håndtaket er utløpt eller ikke lenger er i bruk, må det kastes i samsvar med lokale forskrifter for
avfallshåndtering.
Unngå å kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for



resirkuleringsalternativer.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om produktet eller sikkerhetsrelaterte henvendelser, vennligst kontakt produsenten eller din lokale
forhandler.

Vi takker for at du valgte vårt produkt, og vi ønsker deg en trygg og tilfredsstillende opplevelse med din GEN2
Enhanced Free Floating Handguard.



GEN2 Enhanced Free Floating Handguards for
AR15 Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit GEN2 Enhanced Free Floating Handguards for AR15. Tämä käsikahva on suunniteltu
tarjoamaan erinomaista suorituskykyä ja mukavuutta AR15rakennelmassasi. Tämä käyttöohje sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja asennusohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti, ettei käsikahvassa ole vaurioita tai kulumia.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epäilyttävässä kunnossa.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata aina paikallisia lakeja ja määräyksiä, kun käytät tai asennat tuotetta.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että käsikahva on tiukasti kiinnitetty ennen ampumista.
Käytä vain valmistajan suosittelemaa lisävarustetta, kuten kaasublokkeja ja vaimentimia.
Älä yritä muokata tai muuttaa tuotetta ilman asiantuntevaa apua.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja korvatulppia, kun käytät asetta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat ennen asennusta.
Tarkista, että käsikahva on puhdas ja kuiva.

Asennus2.

Poista vanha käsikahva, jos sellainen on.
Kiinnitä uusi GEN2 Enhanced Free Floating Handguard paikalleen seuraamalla valmistajan ohjeita.
Varmista, että kaikki kiinnityspisteet ovat tiukasti kiinni.

Käyttö3.

Kun käsikahva on asennettu, tarkista sen vakaus ennen käyttöä.
Harjoittele aseen käyttöä turvallisessa ympäristössä.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien hävittämisestä.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään.
Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia, ja on tärkeää noudattaa kaikkia ohjeita huolellisesti.



Säkerhetsinstruktioner för GEN2 ENHANCED FREE
FLOATING HANDGUARDS
Introduktion
Tack för att du valt AERO PRECISION GEN2 ENHANCED FREE FLOATING HANDGUARDS för din AR15. Detta
handskydd är designat för att ge en lättviktslösning med hög prestanda och säkerhet. För att säkerställa en
säker och korrekt användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten används i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera alltid produkten för skador innan användning.
Använd produkten endast för avsett ändamål.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till lokala myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon och hörselskydd vid installation och användning av produkten.
Se till att vapnet är avstängt och säkrat innan installation av handskyddet.
Kontrollera att alla fästen är ordentligt åtdragna innan användning.
Undvik att använda produkten om den har skador eller om delar saknas.
Använd endast kompatibla tillbehör och mynningstillbehör som rekommenderas av tillverkaren.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att du har alla nödvändiga verktyg tillgängliga, inklusive en insexnyckel och skruvmejsel.
Rengör området där handskyddet ska installeras.

Installation:2.

Ta bort det befintliga handskyddet om det finns något installerat.
Placera det nya handskyddet på vapnet och se till att det sitter korrekt.
Använd de medföljande skruvarna för att fästa handskyddet. Dra åt skruvarna jämnt för att fördela
trycket.
Kontrollera att handskyddet sitter fast och att det inte finns några rörelser.

Användning:3.

Använd handskyddet enligt avsedd användning för att säkerställa optimal prestanda.
Undvik att överbelasta handskyddet med tunga tillbehör som kan påverka vapnets balans och
hantering.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella förpackningar och delar i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Återvinn material när det är möjligt för att minska miljöpåverkan.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren. Se till att
ha produktens modellnummer och inköpsdatum tillgängligt för snabbare assistans.

Tack för att du valt AERO PRECISION. Vi önskar dig en säker och nöjsam användning av din produkt.
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